Prestatieverklaring
Nummer: 4
Nelissen gevelstenen

Déclaration des Performances
Numéro: 4
Nelissen briques de parement

Leistungserkldrung
Nummer: 4
Nelissen Mauerziegel

Declaration of performance
Number: 4
Nelissen facing bricks

!E;NELISSEN

(1) Unieke identificatiecode va het
producttype:

MIX

(1) Code d'identification unique du produit
type:

MIX

(1) Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

MIX

(1) Unique identification code of the product-
type:

MIX

(2) Typenummer: 4

(2) Numéro de type: 4

4

(2) Typennummer:

(2) Typenumber: 4

(3) Beoogde gebruiken van het
bouwproduct:

Producten voor gebruik in

(3) Usage ou usages prévus du produit de
construction:

Briques pour utilisation dans murs,

onbeschermde
en sc

kmuren,

pr

et cloi: en magonnerie non-

(3) Vorgesehener Verwendungszweck des
Bauprodukts:

Ziegel fiir die Verwendung in Wanden,
Stiitzen und Trennwiénden aus nicht
geschiitztes Mauerwerk

(3) Intended use or uses of the construction
product:

Units for use in unprotected masonry
walls, colums and partitions

(4) Fabrikant / Fabricant / Hersteller /
Manufacturer

Nelissen Steenfabrieken NV

Kiezelweg 460
B-3620 Lanaken

Tel: +32(0)1244 0244
Fax: +32 (0)12 4553 89

www.nelissen.be

(6) Systeem voor de beoordelingen en
verificatie van de prestatiebestendigheid van
het bouwproduct:

2+

(6) Le systeme d'évaluation et de
vérification de la constance des
performances du produit de construction:

2+

(6) System zur Bewertung und Uberpriifung
der Leistungsbesténdigkeit des Bauprodukts:

2+

(6) System or systems of assessment and
verification of constancy of performance of
the construction product:

2+

(7) Aangemelde instantie:

De aangemelde instantie BCCA N° NB
0749 heeft onder systeem 2+ de
volgende taken uitgevoerd: Initiéle
inspectie van de productie-installatie
en productiecontrole in de fabriek en
permanente bewaking, beoordeling en
evaluatie van de productiecontrole in
de fabriek en heeft een
conformiteitscertifcaat van de
productiecontrole in de fabriek
afgeleverd.

(7) I'Organisme notifié:

L'organisme notifé BCCA N° NB 0749, a
réalisé selon le systéme 2+ une
inspection initiale de I'établissement
de fabrication et du contréle de la
production en usine, une surveillance,
une évaluation et une appréciation
permanentes du contrdle de la
productione en usine et a délivré le
certificat de conformité de contrdle de
la production en usine.

(7) Notifizierten Stelle:

Die notifizierten Stelle BCCA N° NB
0749 hat nach dem System 2+ die
Erstinspektion des Werks und der
werkseigenen Productionskontrolle,
die laufende Uberwachung, Bewertung

(7) Notified body:

Notified Body BCCA N° NB 0749
performed under system 2+ the initial
inspection of the manufacturing plant
and of the factory production control,
performed the continuous surveillance,

und Evaluierung der werkseig
Produktionskontrolle vorgenommen
und hat die
Konformitatsbescheinigung fiir die

wer

Pr rolle.

and ion of the
factory production control and issued
the certificate of conformity of the
factory production control.

(9) Aangegeven prestatie:

(9) Performances déclarées:

(9) Erklérte Leistung:

(9) Declared performance:

06

Voor beschikbare formaten raadpleeg de
productfiche en/of website

Pour tailles disponibles voir la fiche produit
et / ou le website

Fiir verfiigbare GroBen beziehen sich auf
das Produktblatt und / oder Website

For available sizes refer to the product
sheet and / or website

Afmetingen / Dimensions / MaBe / Dimensions M50 M65 RF WV50 WV65 N70/4 N70/5 NNF Dubio
Lengte / Longueur / Lange / Length (mm) 190 190 210 211 215 240 240 243 240
Breedte / Largeur / Breite / Width (mm) 90 90 101 101 102 72 72 109 70
Hoogte / Hauteur / Hohe / Hight (mm) 49 64 39 49 64 40 50 73 70
Genormaliseerde druksterkte
Résistance a la compression normalisée Njmm?) 2 25 2 2 25 2 21 2 2
Normierte Druckfestigkeit
Normalised compressive strength
Gemiddelde druksterkte cat.l, &
Résistance a la compression moyenne
Druckfestigkeit Mittelwert (N/mm=) 0 2 30
Mean compressive strength
Tolerantie categorie / Tolérances dimensionnelles / GrenzabmaRe / Dimensional tolerance T
Maatspreidingscategorie / Rangée catégorie / MaBspanne / Range category Rm(20,14,10)
Vlakheid van de legvlakken / Planéité des faces de pose / Ebenheit der Lagerfléchen / Flatness of bed faces NPD
Parallellisme legvlakken / Parallélisme des faces de pose / Planparallelitit der Lagerflachen / Plane parallelism of bed faces NPD
Bruto volumieke massa /Masse volumique apparente séche / Brutto-Trockenrohdichte / Gross dry density 1500(Dm(15)) kg/m3
Netto volumieke massa /Masse volumique absolue séche / Netto-trockenrohdichte / Net dry density NPD kg/m3
Verschijningsvorm / Configuration / Form und Ausbildung / Configuration 1
Hechtsterkte / Adhérence / Verbundfestigkeit / Bond strength NPD N/mm?2
Warmteweerstand / Résistance thermique / Warmedurchlasswiderstand / Thermal conductivity (A\10,dry,mat) EN1745 Annex A NPD (S1)
Warmteweerstand / Résistance thermique / Warmedurchlasswiderstand / Thermal conductivity (A\10,dry,mat(90,90)) NPD (S2) wimk
Dampdoorlatendheid / Perméabilité a la vapeur d'eau / Wasserdampfdurchldssigkeit / Water vapour permeability 5/10
[Duurzaamheid: vorst /dooiweerstand] / [Durabilité: resistance au gel/dégel]
[Dauerhaftigkeit: Frostwiderstand] / [Durability : freeze/thaw resistance] F2
Wateropneming / Absorption d'eau / Wasseraufnahme / Water absorption 17 %
Gehalte actieve oplosbare zouten / Teneur en sels solubles actifs / Gehalt an aktiven lslichen Salzen / Active soluble salt content S2
[Vormstabiliteit: vochtexpansie] / [Stabilté dimensionnelle: dilation due a I'numidité]

NPD mm/m
[Formbesténdigkeit: tibliche Feuchtedehnung] / [Dimensional stability: Moisture movement]
Brandreactie / Réaction au feu / Brandverhalten / Reaction to fire A1l
Gevaarlijke componenten / Substances dangereuses / Gefahrliche Substanzen / Dangerous substances NPD

NB 0749
EN 771-1
2011
+A1:2015

(10) De prestaties van het in de punten 1 en
2 omschreven product zijn conform de in
punt 9 aangegeven prestaties.

Deze prestatieverklaring wordt verstrekt
onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de in punt 4 vermelde fabrikant:

Ondertekend voor en namens de fabrikant
door:

(10) Les performances du produit identifié
aux points 1 et 2 sont conformes aux
performances déclarées indiquées au point 9.
La présente déclaration des performances
est établie sous la seule responsabilité du
fabricant identifié au point 4.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

(10) Die Leistung des Produkts gemaB den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9.

Verantwortlich fiir die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der Hersteller
gemaB Nummer 4.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im
Namen des Herstellers von:

(10) The performance of the product
identified in points 1 and 2 is in conformity
with the declared performance in point 9.
This declaration of performance is issued
under the sole responsibility of the
manufacturer identified in point 4.

Signed for and on behalf of the
manufacturer by:

Burt Nelissen (Algemene Directie)
-

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Direction Générale)
N [ e

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (General Management)

) £ =
F5—

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (General Management)

) £ =
F5—

Lanaken (B) 19.09.2017
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ERSP' ua Eacuas 1pasi bu

Eksploataciniy savybiy

Toimivusdeklaratsioon

Izjava o zmogljivosti

deklaracija deklaracija

. rach - NELISSEN
Numurs: 4 Numeris: 4 Number: 4 Stevilka: 4
Nelissen apsuvuma kiegeli ,Nelissen" apdailos plytos Neli i i ditellised Fasadna opeka Neli 1

1) Unikals produkta veida identifikacijas
kods:

MIX

(1) Unikalus gaminio tipo identifikacijos
kodas:

MIX

(1) Tootetlitibi ainulaadne
identifitseerimiskood:

MIX

(1) Enoli¢na identifikacijska koda vrste
izdelka:

MIX

(4) Razotajs / Gamintojas / Tootja /
Proizvajalec

Neli Steenfabrieken NV

4

2) Veida numurs:

4

(2) Tipo numeris:

(2) Tiitbinumber: 4

(2) Stevilka tipa: 4

3) Bivniecibas produkta paredzéta
izmantosana:

HD vienibas izmantosanai
neaizsargatas kiegelu sienas, kolonnas
un nodalijumos

(3) Statyb? gaminio numatytoji paskirtis
arba paskirtys:

HD elementai, skirti naudoti

(3) Ehitustoote kavandatud kasutus(ed):

HD tellised on mdeldud kasutamiseks
miiiiriti d

neapsaugotose mirinése si
pertvarose.

ja

(3) Predvidena uporaba ali uporabe
gradbenega izdelka:

HD-enote za uporabo v nezas¢itenih
zidanih stenah, stebrih in pregradah

Kiezelweg 460
B-3620 Lanaken

Tel: +32(0)1244 0244
Fax: +32 (0)12 45 53 89

www.nelissen.be

6) Novért&juma sistéma vai sistémas un
bvniecibas produkta ekspluatacijas ipasibu
noturibas apstipringjums:

2+

(6) Statyby gaminio eksploataciniy savybiy
pastovumo vertinimo ir patvirtinimo sistema
(-0s):

2+

(6) Ehitustoote toimivuse plsivuse
hindamise ja kinnitamise stisteem(id):

2+

(6) Sistem ali sistemi ocenjevanja in
preverjanja stalnosti lastnosti gradbenega
izdelka:

2+

7) Pilnvarota iestade:

Pilnvarota iestade BCCA Nr. 0749
saskana ar sistému 2+ veica razotnes

(7) Notifikuotoji jstaiga:

Notifikuotoji jstaiga BCCA Nr. NB 0749
atliko pradinj gamyklos ir gamyklos

un riipnicas razos

p! kontrolés patikrinima
pagal 2+ sistema, vykdé nuolatine

T
atbilstibas sertifikatu.

(7) Teavitatud asutus:

Teavitatud asutus BCCA nr NB 0749
viis tdide siisteemi 2+ alusel
tootmisettevotte ja tehase

(7) Priglaseni organ:

Priglaseni organ BCCA $t. NB 0749 je v
skladu s sistemom 2+ opravil zaéetni
pregled proizvodnega obrata in

sakotnéjo parbaudi, pastavigu rapnicas otsessi j kontrole proizvodnje ter stalni nadzor,
Z0S: uzr il Y pre ijos kontrolés ulevaatuse, teostas tehase ocenjevanje in vrednotenje kontrole

vértéSanu un novértésanu, ka ari priezilira, vertinima ir iSdavé otsessi j pidevat proizvodnje ter izdal potrdilo o

izsni Upni Z0S: kontroles |pi ijos kontrolés pazy ja , hi ist ja imist i kontrole proi ji

ning véljastas tehase tootmisprotsessi
juhtimise vastavussertifikaadi.

9) Ekspluatacijas ipasibas:

(9) Deklaruotos eksploatacinés savybés:

(9) Deklareeritud toimivus:

(9) Nazivne lastnosti:

06

Sakard ar pieejamiem formatiem vérsieties
pie tehniskajiem datiem unyvai timekja

Tam, kad gautumete galimus formatus,
prasome Zidréti j techninius duomenis arba

vietnes

kreiptis j svetaine

Kiéittesaadavate formaatide jaoks palun
podrdu tehniliste andmetele ja/voi
veebilehele

Za razpoloZijive oblike si oglejte tehnicne
podatke in/ali spletno mesto

Izméri / Matmenys / MdGtmed / Dimenzije M50 M65 RF WV50 WV65 N70/4 N70/5 NNF Dubio
Garums / Iigis / Pikkus / Dolzina (mm) 190 190 210 211 215 240 240 243 240
Platums / Plotis / Laius / Sirina (mm) 920 90 101 101 102 72 72 109 70
Augstums / Aukstis / Kdrgus / Visina (mm) 49 64 39 49 64 40 50 73 70
Normalizéta spiedes stipriba / Normali suspaudimo jéga N/mm2
. 22 25 22 22 25 22 24 26 26
Normaliseeritud survetugevus / Normirana tlacna trdnos
Vidéja spiedes stipriba / Vidutiné suspaudimo jéga cat. I,
. . + 30 20 30
Keskmine survetugevus / Povprecna tlacna trdnost
Izméru pielaide / Matmeny paklaida / M&6tmeline hélve / Dimenzijsko odstopanje T1
Diapazona kategorija / Intervalo kategorija / Vahemiku kategooria /Kategorija obmo&ja Rm(20,14,10)
Gultnes virsmas gludums / Pagrindo pavirsiy plokstumas / Kiilgede lamedus / Plos¢atost naleznih povrsin NPD
Gultnes virsmas plaknes paralélums / Lygiagreti pagrindo pavirsiy plokstuma/ Kiilgede tasapinnaline paralleelsus / Vzporednost naleznih povrsin NPD
Sausas masas blivums, bruto / Bendrasis sausy plyty tankis/ Kuivtihedus (bruto) / Bruto suha gostota 1500 (D2) kg/m3
Sausas masas blivums, neto / Grynasis sausy plyty tankis/ Kuivtihedus (neto) / Neto suha gostota 0(D2) kg/m?
Konfiguracija / Konfiglracija / Konfiguratsioon / Konfiguracija 1
stipriba / Sujungimo stiprumas / Nakketugevus / Vezna trdnost NPD N/mm?2
Termiska vadamiba / Siluminis laidumas / Soojusjuhtivus / Toplotna prevodnost (A10,dry,mat) EN1745 Annex A NPD (S1)
Termiska vadamiba / Siluminis laidumas / Soojusjuhtivus / Toplotna prevodnost (A10,dry,mat(90,90)) NPD (S2) Wimk
Udens tvaiku caurlaidiba / Vandens gary pralaidumas / Veeauruldbivus / Paroprepustnost 5/10
Izturiba: pretestiba pret sasalSanu/atkusanu] / Patvarumas: uzSalimo / atitirpimo atsparumas
Vastupidavus: kiilmumis-/sulamiskindlus / Trajnost: odpornost proti zmrzovanju/odmrzovanju w2
Udens absorbcija / Vandens absorbavimas / Veeimavus / Absorpcija vode 17 %
Aktivo kistoso salu saturs / Aktyvus tirpios druskos turinys / Aktiivne lahustuva soola sisaldus / Vsebnost aktivnih topnih soli S2
Izméru stabilitate: mitruma kustiba / Matmeny stabilumas: drégmés judéjimas
NPD mm/m
MdGtmeline stabiilsus: niiskuse liikumine / Dimenzijska stabilnost: Sirjenje viage
Reakcija uz uguni / Reakcija j ugnj / Tuletundlikkus / Pozarna odpornost Al
Bistamas sastavdalas / Pavojingi komponentai / Ohtlikud komponendid / Nevarne sestavine NPD

10) 1. un 2. punkta noteiktas ekspluatacijas
ipasibas atbilst 9. punkta ipasibam.

Par $o ekspluatacijas ipasibu deklaraciju ir
atbildigs tikai razotajs, kas noradits

4. punkta.

Razotdja varda un uzdevuma parakstija:

(10) 1 ir 2 punktuose nustatytos
eksploatacinés savybés atitinka 9 punkte
nurodytas eksploatacines savybes.

4 punkte nurodytas gamintojas prisiima visg
atsakomybe uZ Sios eksploataciniy savybiy
deklaracijos iSdavima.

Pasiradyta uz gamintojg ir jo vardu:

(10) 1. ja 2. punktis maaratletud toote
toimivus vastab 9. punktis deklareeritud
toimivusele.

Antud toimivusdeklaratsioon véljastatakse 4.
punktis nimetatud tootja ainuvastutusel.

Tootjapoolne allkirjastaja:

(10) Lastnosti izdelka, navedene v totkah 1
in 2, so skladne z nazivnimi lastnostmi,
navedenimi v tocki 9.

Ta izjava o lastnostih je izdana pod izklju?no
odgovornostjo proizvajalca, navedenega v
to?ki 4.

Podpisano za proizvajalca in v njegovem
imenu:

Burt Nelissen (Vadibas parstavis)

Burt Nelissen (Generaliné vadovybé)

% ;//‘

{—

2=

Lanaken (B) 19.09.2017

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Tippjuhtkond)

% ;//‘

#,’_'I,, G

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Generalna uprava)

19.09.2017

Lanaken (B)
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Dichiarazione di prestazioni
4

Numero:
Mattoni di rivestimento

Prestandadeklaration
4

Nummer:

1 fasadtegel

Suoritustasoilmoitus
Numero:

4
julkisivutiilet

Declaration of performance
4

Number:

1 facing bricks

!2: NELISSEN

(1) Codice identificativo univoco del tipo di
prodotto:

MIX

(1) Unik identifieringskod for produkttypen:

MIX

(1) Tuotetyypin ainutkertainen tunnistekoodi:

MIX

(1) Unique identification code of the product-
type:

MIX

(4) Produttore / Tillverkaren /
Valmistaja / Manufacturer

1 Steenfabrieken NV

(2) Numero del tipo: 4

(2) Typnummer: 4

(2) Typpinumero: 4

(2) Typenumber: 4

Kiezelweg 460
B-3620 Lanaken

(3) Uso previsto oppure utilizzi del materiale
da costruzione:

Unita HD da utilizzare per lavori murari
non protetti su pareti, colonne e divisori

(3) Byggmaterialets avsedda anvéndning:

HD-produkter for anvandning vid
oskyddade murverk, pelare och
skiljevaggar

(3) Rakennustuotteen kayttotarkoitus:

HD-tuotteet joita kdytetdaan

pylvaissa ja vili:

(3) Intended use or uses of the construction
product:

HD units for use in unprotected
masonry walls, colums and partitions

Tel: +32(0)12 44 02 44
Fax: +32 (0)12 45 53 89

www.nelissen.be

(6) Sistema o sistemi di valutazione e
verifica dell'uniformita prestazionale del
materiale da costruzione:

2+

(6) System for bedomning och verifiering av
byggmaterialets bestdende prestanda:

2+

(6) Jarjestelma rakennustuotteen
ominaisuuksien ja muuttumattomuuden
arvioimiseksi ja varmistamiseksi

2+

(6) System or systems of assessment and
verification of constancy of performance of
the construction product:

2+

(7) Ente notificato:

L'ente notificato BCCA N° NB 0749 ha

to, un si 2+,
I'ispezione iniziale dello stabilimento di
produzione, il controllo della
produzione stessa, sotto continua
supervisione, la valutazione e
I'accertamento del controllo di

in fabbrica rilasci il

(7) Anmélt organ:

Det anmélda organet BCCA N° NB 0749
har enligt system 2+ utfort foljande
uppgifter: Inledande inspektion av
produktions- anlaggningen och
produktions- kontroll i fabriken och
dygnetrunt- bevakning, bedomning och
utvardering av produktions- kontrollen i
fabriken och har lamnat ett intyg om

certificato di conformita del c
di produzione in fabbrica.

dver for
produktionskontrollen i fabriken.

(7) Iimoitettu laitos:

Ilmoitettu laitos BCCA N° NB 0749
suoritti jarjestelman 2+ mukaan
seuraavat toimenpiteet:
valmistuslaitoksen alkutarkastuksen ja

(7) Notified body:

Notified Body BCCA N° NB 0749
performed under system 2+ the initial
inspection of the manufacturing plant
and of the factory production control,
performed the continuous surveillance,
of the

ja
jatkuvan and
arvioinnin ja factory production control and issued
ja i the certificate of conformity of the
factory production control.

tuotannon

06

(9) Prestazioni dichiarate:

(9) Deklarerade egenskaper:

(9) Iimoitettu suoritustaso

(9) Declared performance:

NB 0749

EN 771-1

2011

+A1:2015

Per altri format disponibilj, fare riferimento a | For til format, hénvisa till den Koskien saatavilla olevia formaatteja, katso | Déan tagairt ar an eolais teicnidil né ar an
aati tecnici e/o alla pagina weby/sito tekniska datan och/eller hemsidan teknil tietoja ja / tai sufomh idirline chun na formdid ata ar f3il a
verkkosivustoa il
Dimensioni /Mtt / Mitat / Dimensions M50 M65 RF WV50 WV65 N70/4 N70/5 NNF Dubio
Lunghezza / Langd / Pituus / Length (mm) 190 190 210 211 215 240 240 243 240
Larghezza / Bredd /Leveys / Width (mm) 20 20 101 101 102 72 72 109 70
Altezza / Hojd / Korkeus / Hight (mm) 49 64 39 49 64 40 50 73 70
Forza compressiva normalizzata / Normaliserad tryckhélifasthet N/mm2
22 25 22 22 25 22 24 26 26
Normalisoitu puristusmurtoraja / Normalised compressive strength
- - — cat. I,
Forza compressiva media / Genomsnittlig tryckh8lifasthet
+ 30 20 30
Keskimaarainen puristusmurtoraja / Mean compressive strength
Tolleranza dimensionale / Toleranskategori / Mittatoleranssi / Dimensional tolerance T1
Categoria di gamma / Mattspridningskategori / Mittatarkkuusluokka / Range category Rm(20,14,10)
Piattezza delle facce di posa / Laggytornas planhet / Pintojen tasaisuus / Flatness of bed faces NPD
Piano parallelismo delle facce di posa / Léggytornas parallellism / Pintojen yhdensuuntaisuus / Plane parallelism of bed faces NPD
Densita lorda a secco / Brutto torr volymvikt / Bruttokuivatiheys / Gross dry density 1500 (D2) kg/m3
Densita netta a secco / Netto torr volymvikt / Nettokuivatiheys / Net dry density 0(D2) kg/m?
Configurazione / Utformning / Kokoonpano / Configuration 1
Forza di legame / Fogstyrka / Sidoslujuus / Bond strength NPD N/mm?2
Conduttivita termica / Termiskt motstdnd / L&mmaénjohtavuus / Thermal conductivity (A10,dry,mat) EN1745 Annex A NPD (S1)
W/mK
Conduttivita termica / Termiskt motstdnd / Ldmmaénjohtavuus / Thermal conductivity (A10,dry,mat(90,90)) NPD (S2)
Permeabilita al vapore acqueo / Vattendnggenomsléapplighet / VesihGyryn ldpéisevyys / Water vapour permeability 5/10
[Durevolezza: resistenza al congelamento/scongelamento] / [Héllbarhet: frost-/upptiningsmotsténd]
F2
[Kestévyys: pakkasen/ sulamisenkestévyys] / [Durability : freeze/thaw resistance]
Assorbimento dell'acqua / Vattenupptagningsférméga / Veden imeytyminen / Water absorption 17 %
Contenuto salino solubile attivo / Halt aktiva I6sliga salter / Aktiivisten liukenevien suolojen pitoisuus / Active soluble salt content S2
[Stabilita dimensionale: movimento dell'umidita] / [Formstabilitet: fuktexpansion]
NPD mm/m
[Muotopysyvyys: kosteusliikkuminen] / [Dimensional stability: Moisture movement]
Reattivita al fuoco / Brandreaktion / Tuleen reagointi / Reaction to fire Al
Componenti pericolosi / Farliga komponenter / Vaaraa aiheuttavat aineosat / Dangerous substances NPD

(10) Le prestazioni del prodotto indicate nei
punti 1 e 2 sono conformi alle prestazioni
dichiarate nel punto 9.

La presente dichiarazione di prestazioni
viene redatta sotto I'esclusiva responsabilita
del produttore indicato nel punto 4.

Sottoscritto per e a nome del produttore da:

(10) Prestandan for den produkt som beskrivs
i punkt 1 och 2 stdmmer Gverens med de
specifikationer som anges i punkt 9. Denna
prestandafdrklaring utfardas av, och under
fullt ansvar av den tillverkare som anges i
punkt 4:

Undertecknat for och p8 tillverkarens véagnar
av:

(10) Tuotteen kohdissa 1 ja 2 kohdassa
kuvatut suoritustasot ovat 9 maariteltyjen
suoritustasojen mukaiset. Téama
suoritustasoilmoitus tuodaan julki kohdassa
4 ilmoitetun valmistajan yksinomaisella
vastuulla.

Allekirjoitettu valmistajan nimissa ja
puolesta:

(10) The performance of the product
identified in points 1 and 2 is in conformity
with the declared performance in point 9.
This declaration of performance is issued
under the sole responsibility of the
manufacturer identified in point 4.

Signed for and on behalf of the
manufacturer by:

Burt Nelissen (Direzione generale)

~ 7

p= =

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (General management)

7= N\ 7
e

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Yleisjohto)

19.09.2017

Lanaken (B)

Burt Nelissen (General Management)

Lanaken (B) 19.09.2017
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Declaracion de rendimiento

NUmero: 4
Ladrillos caravista Neli

Deklaracja wtasciwosci
uzytkowych

Numer: 4
Cegly licowe Nelissen

AnAwon anédoong

ApIBuOG: 4
TouBAa npécoywng Nelissen

Aeknapaums o pabounx
XapaKTepucTuKax

Homep: 4
0611L0BOYHbIV Knpnuy Nelisse

!E: NELISSEN
n

(1) Cddigo unico de identificacién del tipo
de producto:

MIX

(1) Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu
wyrobu:

MIX

(1) Movadikog kwdIkOG avayvmpiong Tou
npoiovTog-TUnou:

MIX

(1) YHWKanbHbIi MAEHTUUKALMOHHBINA KOA
Pa3HOBMAHOCTY MPOAYKLMM:

MIX

(4) Fabricante / Producent /
KaraokeuaoTrig / MpoussoauTenb:

ieken NV

I Steenfal

(2) NGmero de tipo: 4

(2) Numer typu: 4

(2) ApiBuog TUnou: 4

(2) HoMep pa3HOBMAHOCTY: 4

Kiezelweg 460
B-3620 Lanaken

(3) Uso o usos previstos para el producto
de construccion:

Unidades HD para su uso en muros,
columnas y particiones de albaiiileria
no protegidos

(3) Zamierzone zastosowanie lub zastosowania

wyrobu budowlanego:

Jednostki HD do uzytku w
o ych &ci

ych

h murowanych,

(3) NpoBAendpevn Xpron f Xproeig Tou
BSOpIKOU MPOoiGVTOG:

Movadeg HD yia Xprion o€
anpoCTATEUTEG i AOVEG

(3) LieneBoe HasHayeHWe CTPOUTENbHbIX
n3genuin:
HD-6n0ku Ans UCNONb30BaHUsA B

Kal xwpiopara

WAK KNp cTeHax,
Wnm neper

Tel: +32(0)1244 0244
Fax: +32 (0)12 45 53 89

www.nelissen.be

(6) Sistema/s de valoracion y verificacion
de la constancia del rendimiento del
producto de construccion:

2+

(6) System lub systemy oceny i weryfikacji
statosci wrasciwosci uzytkowych wyrobu
budowlanego:

2+

(6) ZUoTnpa f ouoTAuaTa agloAdynong kai
enakiiBeuong Tng oTabepdTnTag TNG
an6d00nG Tou SOHIKOU NPOIOVTOG:

2+

(6) Cvctema Unmn cMCTeMbl OLIEHKW Unn
NPOBEPKY CTabUNLHOCTM MokasaTeneit
CTPOMTESbHOTO MaTepuana:

2+

(7) Organismo notificado:

El organismo notificado BCCA N° NB

(7) I'Organisme notifié:

Jednostka notyfikowana BCCA nr NB 0749

0749 se encargo6 de la i
inicial, segiin el sistema 2+, de la
planta de fabricacién y del control de
produccién, asi como de la

przep! w 2+
inspekcje zaktadu produkcyjnego i
zaktadowej kontroli produkcji oraz

wykonata ciagly nadzér, ocene i ewaluacje

supervision yla
del control de produccién de la
fabrica y emitio el certificado de
conformidad de control de
produccion.

j kontroli produkcji i wydata
certyfikat zgodnosci zaktadowej kontroli
produkgji.

(7) AiaKoIVWPEVOG OpYavIoUOG:

(7) YNonHoMoueHHbIl opraH:

o uévog opyaviopog BCCA N°
NB 0749 npayparonoince und To

y # opras BCCA N° NB
0749, neiAcTByIOWMIA B COOTBETCTBUM C

ouoTnpa 2+ TV apxIki ENIBEQ

TNG Hovadag napaymyrg kai Tou
£pyooTaciakol eAEyXou napaywyng,
npaypaTonoinoe Tn CUVEXH enonTeia,
ekTipnon kai a§loAdynon Tou

pi

NpoM3BOACTBEHHOrO 3aB0Aa M

KOHTPO/1A NPOM3BOACTBEHHbIX
3aBopa no

2+,
 ayant n

£pPYOOTACIAKOU EAEYX! paywyng
Kal eEE3WOE TO NICTONOINTIKO

0 TOU EPYOC
€AéyXou napaymyne.

BEHHOrO
npouecca 3aBoaa, no pesynbratam
yero 6bin BbiAaH cepTudmkar
COOTBETCTBMUA NPOU3IBOACTBEHHbIX
3aBopa 3a p

06

(9) Rendimiento declarado:

(9) Deklarowane wiasciwosci uzytkowe

(9) AnAwpévn anoddoon:

(9) 3asBneHHble XapaKTepUCTUKN:

Los formatos disponibles estan publicados
en los datos técnicos y/o en el sitio web

Informacje o dostepnych formatach mozecie

znalez¢ u technicznych charakterystyk f/albo na

o

Tiaon Tiypag
VIKOTUILIGKa/ NOTVIOTOOEA DG

TOTEY

| [JoCTyriHble popmaTsl yKkasaHs! B
TEXHUYECKVX JAHHBIX W/ Ha BeG-calTe

NB 0749

EN 771-1

2011

+A1:2015

stronie internetowej

Dimensiones / Wymiary / AlaoTaceig / Pasmepb! M50 M65 RF WV50 WV65 N70/4 N70/5 NNF Dubio
Longitud / Diugo$¢ / Mikog / Anuma (mm) 190 190 210 211 215 240 240 243 240
Anchura / Szeroko$¢ / MAGTog / WupuHa (mm) 920 20 101 101 102 72 72 109 70
Altura / Wysoko$¢ / 'Yyog / Beicota (mm) 49 64 39 49 64 40 50 73 70
Resistencia normalizada a la presion / Sciskanie znormalizowane N/mm?2

22 25 22 22 25 22 24 26 26
Kavovikonoinpévn avToxr o€ OAIYN / HoMuHanbHas KoMIPECCHOHHaS NPOUHOCTL
Resistencia media a la presion / Sciskanie Srednie cat.1,

+ 30 20 30
Méon avToxn og ONiyn / CpeaHsis KOMNPECCMOHHAsH MPOYHOCTb
Tolerancia dimensional / Tolerancja wymiarowa / AlacTacioAoyikr avoxry / MorpeiHocTb pa3mMepos T1
Categoria de rango / Zakres kategorii / Katnyopia EUpoug / KaTeropusi ananasoHa Rm(20,14,10)
Liso de las superficies de colocacion / Ptasko$¢ powierzchni NPD
EnnedoTnTa Twv EMQaveimv KNG /  PaBHOMEPHOCTb MOCTESIbHbIX rpaHeit
Paralelismo de las superficies de colocacion / Réwnolegtos¢ ptaszczyzn powierzchni NPD
MapaAnAGTNTa eninedwv ENIPavelwV KAivNG / MNocko-NapannenbHOCTb MOCTeNbHbIX rpaHelifaces
Densidad seca bruta /Catkowita gestoé¢ sucha / AkaBapion Enpry nukvoTnTa / OBBbEMHAs Macca B CyxoM COCTOSHUM 6pyTTO 1500 (D2) kg/m3
Densidad seca neta / Gestos$¢ sucha netto / KaBapr) Enpr) nukvoTnTa / O6beMHas Macca B CyxoM COCTOSIHUM HETTO 0(D2) kg/m3
Configuracién / Konfiguracja / Konfiguracja / Hactpoiiku 1
Adherencia / Sita wiazania / AvToxi} GuykOAANGNG / MPOYHOCTb CKNenBaHMs NPD N/mm?2
Resistencia térmica / Przewodnos$¢ cieplna / @gppikr) aywyiudtnTa / TennonpoBoaHOCTb (A10,dry,mat) EN1745 Annex A NPD (S1) WjmK
m
Resistencia térmica / Przewodnos$¢ cieplna / ©gppikr) aywyiudtnTa / TennonpoBoaHOCTb (A10,dry,mat(90,90)) NPD (S2)
Permeabilidad al vapor de agua / Przepuszczalno$¢ pary wodnej / AlanepatdtnTa udpatpav / MaponpoHnLaeMocTs 5/10
[Durabilidad: resistencia a la congelacién/descongelacion] / [Wytrzymato$¢: odporno$¢ na mréz/odwilz] 2
[Avroxr : avroxn nnENG-TNENG] / [YCTOMYMBOCTb K M3HOCY: YCTONYMBOCTb K 3aMOpaXuBaHMio/pasMopaxusaHnio]
Absorcion de agua / Absorpcja wody / Anoppo®nTikOTNTa Vepou / Bnaronornowexue 17 %
Contenido de sal soluble activa / Aktywna zawarto$¢ soli rozpuszczalnych s2
Evepyrn nepiekTikOTNTa S1IaAUTOU GAATOG / AKTUBHOE COAEPXKaHNE PacTBOPUMBIX CONel
[Estabilidad dimensional: dilatacién por humedad] / [Stabilno$¢ wymiaréw: przeptyw wilgoci]
NPD mm/m

[AaoTaoiohoyiki oTaBepdTnTa: Kivnon uypaciag] / [CrabunbHocTb pasmepos: Mepemeluenme Bnaru]
Reaccion al fuego / Reakcja na ogien / AvTidpaon oTn ¢pwTid / Peakumsi Ha OroHb Al
Componentes peligrosos / Niebezpieczne sktadniki / Enikivduva ouoTaTikG / OnacHble KOMMOHEHTbI NPD

(10) El rendimiento del producto
mencionado en los puntos 1y 2 es
conforme al rendimiento declarado en el
punto 9.

El presente certificado de rendimiento se
emite bajo la responsabilidad exclusiva del
fabricantemencionado en el punto 4.

Firmado por y en representacion del
fabricante por:

(10) Wiasciwosci uzytkowe produktu okreslonego

w pkt. 1 2 s zgodne z deklarowanymi
wiasciwosciami uzytkowymi w pkt. 9.
Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych
zostaje wydana na wytaczng odpowiedzialnos¢
producenta okreslonego w pkt. 4.

Podpisano w imieniu producenta przez:

(10) H an6doan Tou NpoidvTog Nou
avagépeTal oTa onpeia 1 kai 2, eival oe
OUPHOPGWON pE TN dnAwpévn anodoan
aTo onpeio 9. H napouoa driwon
an6doong exdIdeTal und TNV anokAEIOTIK
£uBUVN TOU KaTaoKeuaoTr nou kabopileTar
aTO Onpeio 4.

YnoypageTal yia Aoyapiaouo kai €&
0OVOUATOG TOU KATAOKEUAOTT| and:

(10) Pabouve xapakTepucT1Kv NpoayKunm
yKasaHbl B NyHKTax 1 1 2, 1 COOTBETCTBYIOT
XapaKTepuCTUKaM, 3asiBNIEHHbIM B NyHKTe 9.
[laHHasi Aeknapaunsi o paboumnx
XapaKTepucTUKax BblAaHa noa
UCKNIOUUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTL
NpOM3BOANTENSI, YKa3aHHOTO B MyHKTE 4.

NoanncaHo OT UMeHU NPoM3BOAUTENS:

Burt Nelissen (Direccion general)

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Kierownictwo)

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Tevikrj AiebBuvon)

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Bbicliee pykoBoaCTBO)

Lanaken (B) 19.09.2017
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Declaracion de rendimiento

NUmero: 4
Ladrillos caravista Neli

Deklaracja wtasciwosci
uzytkowych

Numer: 4
Cegly licowe Nelissen

AnAwon anédoong

ApIBuOG: 4
TouBAa npécoywng Nelissen

Aeknapaums o pabounx
XapaKTepucTuKax

Homep: 4
0611L0BOYHbIV Knpnuy Nelisse

!E: NELISSEN
n

(1) Cddigo unico de identificacién del tipo
de producto:

MIX

(1) Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu
wyrobu:

MIX

(1) Movadikog kwdIkOG avayvmpiong Tou
npoiovTog-TUnou:

MIX

(1) YHWKanbHbIi MAEHTUUKALMOHHBINA KOA
Pa3HOBMAHOCTY MPOAYKLMM:

MIX

(4) Fabricante / Producent /
KaraokeuaoTrig / MpoussoauTenb:

ieken NV

I Steenfal

(2) NGmero de tipo: 4

(2) Numer typu: 4

(2) ApiBuog TUnou: 4

(2) HoMep pa3HOBMAHOCTY: 4

Kiezelweg 460
B-3620 Lanaken

(3) Uso o usos previstos para el producto
de construccion:

Unidades HD para su uso en muros,
columnas y particiones de albaiiileria
no protegidos

(3) Zamierzone zastosowanie lub zastosowania

wyrobu budowlanego:

Jednostki HD do uzytku w
o ych &ci

ych

h murowanych,

(3) NpoBAendpevn Xpron f Xproeig Tou
BSOpIKOU MPOoiGVTOG:

Movadeg HD yia Xprion o€
anpoCTATEUTEG i AOVEG

(3) LieneBoe HasHayeHWe CTPOUTENbHbIX
n3genuin:
HD-6n0ku Ans UCNONb30BaHUsA B

Kal xwpiopara

WAK KNp cTeHax,
Wnm neper

Tel: +32(0)1244 0244
Fax: +32 (0)12 45 53 89

www.nelissen.be

(6) Sistema/s de valoracion y verificacion
de la constancia del rendimiento del
producto de construccion:

2+

(6) System lub systemy oceny i weryfikacji
statosci wrasciwosci uzytkowych wyrobu
budowlanego:

2+

(6) ZUoTnpa f ouoTAuaTa agloAdynong kai
enakiiBeuong Tng oTabepdTnTag TNG
an6d00nG Tou SOHIKOU NPOIOVTOG:

2+

(6) Cvctema Unmn cMCTeMbl OLIEHKW Unn
NPOBEPKY CTabUNLHOCTM MokasaTeneit
CTPOMTESbHOTO MaTepuana:

2+

(7) Organismo notificado:

El organismo notificado BCCA N° NB

(7) I'Organisme notifié:

Jednostka notyfikowana BCCA nr NB 0749

0749 se encargo6 de la i
inicial, segiin el sistema 2+, de la
planta de fabricacién y del control de
produccién, asi como de la

przep! w 2+
inspekcje zaktadu produkcyjnego i
zaktadowej kontroli produkcji oraz

wykonata ciagly nadzér, ocene i ewaluacje

supervision yla
del control de produccién de la
fabrica y emitio el certificado de
conformidad de control de
produccion.

j kontroli produkcji i wydata
certyfikat zgodnosci zaktadowej kontroli
produkgji.

(7) AiaKoIVWPEVOG OpYavIoUOG:

(7) YNonHoMoueHHbIl opraH:

o uévog opyaviopog BCCA N°
NB 0749 npayparonoince und To

y # opras BCCA N° NB
0749, neiAcTByIOWMIA B COOTBETCTBUM C

ouoTnpa 2+ TV apxIki ENIBEQ

TNG Hovadag napaymyrg kai Tou
£pyooTaciakol eAEyXou napaywyng,
npaypaTonoinoe Tn CUVEXH enonTeia,
ekTipnon kai a§loAdynon Tou

pi

NpoM3BOACTBEHHOrO 3aB0Aa M

KOHTPO/1A NPOM3BOACTBEHHbIX
3aBopa no

2+,
 ayant n

£pPYOOTACIAKOU EAEYX! paywyng
Kal eEE3WOE TO NICTONOINTIKO

0 TOU EPYOC
€AéyXou napaymyne.

BEHHOrO
npouecca 3aBoaa, no pesynbratam
yero 6bin BbiAaH cepTudmkar
COOTBETCTBMUA NPOU3IBOACTBEHHbIX
3aBopa 3a p

06

(9) Rendimiento declarado:

(9) Deklarowane wiasciwosci uzytkowe

(9) AnAwpévn anoddoon:

(9) 3asBneHHble XapaKTepUCTUKN:

Los formatos disponibles estan publicados
en los datos técnicos y/o en el sitio web

Informacje o dostepnych formatach mozecie

znalez¢ u technicznych charakterystyk f/albo na

o

Tiaon Tiypag
VIKOTUILIGKa/ NOTVIOTOOEA DG

TOTEY

| [JoCTyriHble popmaTsl yKkasaHs! B
TEXHUYECKVX JAHHBIX W/ Ha BeG-calTe

NB 0749

EN 771-1

2011

+A1:2015

stronie internetowej

Dimensiones / Wymiary / AlaoTaceig / Pasmepb! M50 M65 RF WV50 WV65 N70/4 N70/5 NNF Dubio
Longitud / Diugo$¢ / Mikog / Anuma (mm) 190 190 210 211 215 240 240 243 240
Anchura / Szeroko$¢ / MAGTog / WupuHa (mm) 920 20 101 101 102 72 72 109 70
Altura / Wysoko$¢ / 'Yyog / Beicota (mm) 49 64 39 49 64 40 50 73 70
Resistencia normalizada a la presion / Sciskanie znormalizowane N/mm?2

22 25 22 22 25 22 24 26 26
Kavovikonoinpévn avToxr o€ OAIYN / HoMuHanbHas KoMIPECCHOHHaS NPOUHOCTL
Resistencia media a la presion / Sciskanie Srednie cat.1,

+ 30 20 30
Méon avToxn og ONiyn / CpeaHsis KOMNPECCMOHHAsH MPOYHOCTb
Tolerancia dimensional / Tolerancja wymiarowa / AlacTacioAoyikr avoxry / MorpeiHocTb pa3mMepos T1
Categoria de rango / Zakres kategorii / Katnyopia EUpoug / KaTeropusi ananasoHa Rm(20,14,10)
Liso de las superficies de colocacion / Ptasko$¢ powierzchni NPD
EnnedoTnTa Twv EMQaveimv KNG /  PaBHOMEPHOCTb MOCTESIbHbIX rpaHeit
Paralelismo de las superficies de colocacion / Réwnolegtos¢ ptaszczyzn powierzchni NPD
MapaAnAGTNTa eninedwv ENIPavelwV KAivNG / MNocko-NapannenbHOCTb MOCTeNbHbIX rpaHelifaces
Densidad seca bruta /Catkowita gestoé¢ sucha / AkaBapion Enpry nukvoTnTa / OBBbEMHAs Macca B CyxoM COCTOSHUM 6pyTTO 1500 (D2) kg/m3
Densidad seca neta / Gestos$¢ sucha netto / KaBapr) Enpr) nukvoTnTa / O6beMHas Macca B CyxoM COCTOSIHUM HETTO 0(D2) kg/m3
Configuracién / Konfiguracja / Konfiguracja / Hactpoiiku 1
Adherencia / Sita wiazania / AvToxi} GuykOAANGNG / MPOYHOCTb CKNenBaHMs NPD N/mm?2
Resistencia térmica / Przewodnos$¢ cieplna / @gppikr) aywyiudtnTa / TennonpoBoaHOCTb (A10,dry,mat) EN1745 Annex A NPD (S1) WjmK
m
Resistencia térmica / Przewodnos$¢ cieplna / ©gppikr) aywyiudtnTa / TennonpoBoaHOCTb (A10,dry,mat(90,90)) NPD (S2)
Permeabilidad al vapor de agua / Przepuszczalno$¢ pary wodnej / AlanepatdtnTa udpatpav / MaponpoHnLaeMocTs 5/10
[Durabilidad: resistencia a la congelacién/descongelacion] / [Wytrzymato$¢: odporno$¢ na mréz/odwilz] 2
[Avroxr : avroxn nnENG-TNENG] / [YCTOMYMBOCTb K M3HOCY: YCTONYMBOCTb K 3aMOpaXuBaHMio/pasMopaxusaHnio]
Absorcion de agua / Absorpcja wody / Anoppo®nTikOTNTa Vepou / Bnaronornowexue 17 %
Contenido de sal soluble activa / Aktywna zawarto$¢ soli rozpuszczalnych s2
Evepyrn nepiekTikOTNTa S1IaAUTOU GAATOG / AKTUBHOE COAEPXKaHNE PacTBOPUMBIX CONel
[Estabilidad dimensional: dilatacién por humedad] / [Stabilno$¢ wymiaréw: przeptyw wilgoci]
NPD mm/m

[AaoTaoiohoyiki oTaBepdTnTa: Kivnon uypaciag] / [CrabunbHocTb pasmepos: Mepemeluenme Bnaru]
Reaccion al fuego / Reakcja na ogien / AvTidpaon oTn ¢pwTid / Peakumsi Ha OroHb Al
Componentes peligrosos / Niebezpieczne sktadniki / Enikivduva ouoTaTikG / OnacHble KOMMOHEHTbI NPD

(10) El rendimiento del producto
mencionado en los puntos 1y 2 es
conforme al rendimiento declarado en el
punto 9.

El presente certificado de rendimiento se
emite bajo la responsabilidad exclusiva del
fabricantemencionado en el punto 4.

Firmado por y en representacion del
fabricante por:

(10) Wiasciwosci uzytkowe produktu okreslonego

w pkt. 1 2 s zgodne z deklarowanymi
wiasciwosciami uzytkowymi w pkt. 9.
Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych
zostaje wydana na wytaczng odpowiedzialnos¢
producenta okreslonego w pkt. 4.

Podpisano w imieniu producenta przez:

(10) H an6doan Tou NpoidvTog Nou
avagépeTal oTa onpeia 1 kai 2, eival oe
OUPHOPGWON pE TN dnAwpévn anodoan
aTo onpeio 9. H napouoa driwon
an6doong exdIdeTal und TNV anokAEIOTIK
£uBUVN TOU KaTaoKeuaoTr nou kabopileTar
aTO Onpeio 4.

YnoypageTal yia Aoyapiaouo kai €&
0OVOUATOG TOU KATAOKEUAOTT| and:

(10) Pabouve xapakTepucT1Kv NpoayKunm
yKasaHbl B NyHKTax 1 1 2, 1 COOTBETCTBYIOT
XapaKTepuCTUKaM, 3asiBNIEHHbIM B NyHKTe 9.
[laHHasi Aeknapaunsi o paboumnx
XapaKTepucTUKax BblAaHa noa
UCKNIOUUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTL
NpOM3BOANTENSI, YKa3aHHOTO B MyHKTE 4.

NoanncaHo OT UMeHU NPoM3BOAUTENS:

Burt Nelissen (Direccion general)

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Kierownictwo)

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Tevikrj AiebBuvon)

Lanaken (B) 19.09.2017

Burt Nelissen (Bbicliee pykoBoaCTBO)

Lanaken (B) 19.09.2017
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Prehlasenie o vykonne
Cislo:

Declaratie de performanta

Numarul:

4

Prohlaseni o vlastnostech
Cislo:

4

Teljesitmény-nyilatkozat
Szam:

4

!E: NELISSEN

Palené tehly Neli

Caramida decorativa Neli

Licové cihly

1 homlokzati téglak

(1) Jedine¢né identifikacné ¢islo typu
vyrobku:

MIX

(1) Codul unic de identificare al produsului-tip:

MIX

(1) Jedine¢ny identifikacni kod typu vyrobku:

MIX

(1) A terméktipus egyedi azonositd kodja:

MIX

(4) Vyrobca / Fabricantul / Vyrobce /
Gyarto

1 Steenfabrieken NV

4

(2) Vzorové ¢islo:

(2) Numérul de tip: 4

(2) Cislo typu: 4

4

(2) Tipusszam:

(3) Planovany Ucel pouZitia stavebného
vyrobku:

HD tehly uréené na pouZitie v stenach,

h z nechra

h a prieck
muriva

(3) Utilizarea sau utilizarile preconizate ale
produsului pentru constructji:

Unitati HD pentru utilizare pe pereti,

(3) Zamyslené/-a pouziti stavebniho vyrobku:

Cihly HD pro pouZziti na nechranénych

loane si partitii din zidarie neprotej

énych zdech, h a prickach

(3) Az épitGanyag rendeltetés szerinti
felhasznalasa vagy felhasznalasai:

Nagy igény e szant
védelem nélkiili falak, oszlopok és
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(6) Systém hodnotenia a kontroly
vykonnostnej trvacnosti stavebného vyrobku:

2+

(6) Sistemul sau sistemele de evaluare si
verificare a constantei performantei produsului
pentru constructii:

2+

(6) Systém nebo systémy vyhodnoceni a
ovéreni stalosti vlastnosti stavebniho
vyrobku:

2+

(6) Az épitéanyag teljesitmény-
allandésaganak felmérésére és igazolasara
hasznalt rendszer vagy rendszerek:

2+

(7) Oboznameny Urad:

Oboznameny urad BCCA N° NB 0749

(7) Organismul notificat:

Organismul notificat BCCA nr. NB 0749 a

nil pod?a 2+
indpekciu zavodu, s kontrolu vyroby

; P y
dozor, 7 iea i

inspectia initiala a fabricii de
productie si a controlului din fabrica al
productiei in cadrul sistemului 2+, a
supravegherea si evaluarea

kontroly vyroby j
a vydal prehlasenie o zhode kontroly
vyroby realizovanej zavodom.

ale controlului din fabrica al
productiei si a emis certificatul de
conformitate rezultat in urma controlului
din fabricad

(7) Notifikovany organ:

Notifikovany organ BCAA €. NB 0749
provedl v souladu se systémem 2+
nspekci vyrobniho zavodu a
eni vyroby, proved
y dohled, i

(7) A vizsgalatot végz4 testiilet:

A vizsgalatot végzdé NB 0749 sz.
BCCA testiilet a 2+ rendszerben
hajtotta végre a gyartdiizem és a
gyari termékellenérzés eredeti
feliilvizsgalatat, elvégezte a gyari

vydal
Fizeni vyroby

zhodnoceni zavodniho Fizeni vyroby a  |ter 6 Y
P " ; feliigyeletét, srését és
kiértékelését, és a gyari
termé Brzé: dségérdl

tandsitvanyt allitott ki a kévetkezé

(9) Prehlaseny vykon:

(9) Performanta declaratd:

(9) Udavané vlastnosti:

(9) Nyilatkozat szerinti teljesitmény:

(£

Dostupné formaty st uvedené v technickej
specifikacii a/alebo na web

1In ceea ce priveste tipurile de formate
disponibile, va rugam sa consultati datele

Dostupné formaty naleznete v technickych
datech a/nebo na internetovych strankach

Az elérhetd formatumokat megtaldlhatia a
mdiszaki adatokndl és/vagy a weboldalon

stranke tehnice si/sau site-ul nostru
Miery / Dimensiuni / Rozméry/ Méretek M50 M65 RF WV50 WV65 N70/4 N70/5 NNF Dubio
Dizka / Lungime / Délka / Hosszlsag (mm) 190 190 210 211 215 240 240 243 240
Sirka / Latime / Sitka / Szélesség (mm) 90 90 101 101 102 72 72 109 70
Vyska / Indltime / Vyska / Magassag (mm) 49 64 39 49 64 40 50 73 70
Normovana pevnost’ v tlaku/ Rezistentd normalizat la compresiune N/mm?2

22 25 22 22 25 22 24 26 26
Normalizovana pevnost v tlaku / Normalizalt nyomdszilardsag
Stredova hodnota pevnosti / Rezistentd medie la compresiune cat. 1

i r+ 30 20 30
Primérna pevnost v tlaku / Atlagos nyomoszilardsag
Medzné rozmery / Tolerante de dimensiune / Rozmérova tolerance/ Mérettolerancia T1
Rozmerova odchylka / Categoria gamei / Kategorie fady / Tartomanykategoria Rm(20,14,10)
Rovnost’ tloznych pldch / Planeitatea fetelor de fixare/ Plochost lozné strany / A befalazandé oldalak simasaga NPD
Planovand paralelnost’ dloznych ploch/ Paralelismul fetelor de fixare / Soubé&Znost loznych stran/ A befalazandd oldalak sikjanak parhuzamossaga NPD
Hrubd sucha objemova hustota /Densitate brutd uscatd / Hustota za sucha brutto /Bruttd s(iriség szarazon 1500 (D2) kg/m3
Cista sucha objemova hustota / Densitate netd uscatd / Hustota za sucha netto /Brutté siir(iség nedvesen 0(D2) kg/m3
Tvar a rieSenie / Configurare / Konfigurace / Kiképzés 1
Pevnost' v sidrznosti / Aderentd / Pevnost vazby / Tapadészilardsag NPD N/mm2
Tepelny odpor / Conductivitate termica / Tepelna vodivost / Hvezet6 képesség (A10,dry,mat) EN1745 Annex A NPD (S1)
Tepelny odpor / Conductivitate termicd / Tepelna vodivost /HGvezet6 képesség (A10,dry,mat(90,90)) NPD (S2) imk
Priepustnost’ vodnej pary/ Permeabilitate la vapori de apd / Propustnost vodnich par / Vizpara-atereszt6 képesség 5/10
Trvacnost: mrazuvzdornost' / Durabilitate: rezistentd la inghet/dezghet
Zivotnost: odolnost proti mrazu/tani / [Tartéssag: fagy-/olvadasallosag] F2
Pohlcovanie vody / Absorbtie de apa / Nasakavost / Vizfelvétel 17 %
Obsah aktivnych rozpustnych soli / Continut de sare solubild activé / Obsah aktivnich rozpustnych soli / Aktiv oldhaté sétartalom s2
Aktiv oldhaté sétartalom / Stabilitate dimensionald: dilatare la umiditate
NPD mm/m

Rozmérova stélost: prenos vihkosti / Mérettartas: elmozdulds nedvesség hatésara
Reakcia pri poZiari / Reactie la foc/ Reakce na ohe? / Tiizre adott reakcid Al
Nebezpecné zlozky / Componentelor periculoase / Nebezpectné slozky / Veszélyes dsszetevék NPD

(10) Vykon vyrobku v stlade s bodmi 1 a2
zodpoveda prehlasenému vykonu podla
bodu 9. Vyluénii zodpovednost’ za pripravu
tohto prehlasenia o vykone prebera samotny
vyrobca v stlade s bodom ¢islo 4.

V zastUpeni a v mene vyrobcu podpisal:

(10) Performanta produsului identificat la
punctele 1 si 2 este in conformitate cu
performanta declarata la punctul 9. Aceastd
declaratie de performantd este emisd pe
raspunderea exclusiva a fabricantului
identificat la punctul 4.

Semnat pentru si in numele fabricantului de
catre:

(10) Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech
1 a2 jsou v souladu s vlastnostmi
udavanymi v bodu 9. Toto prohlaseni o
vlastnostech je vydano na vyhradni
odpovédnost vyrobce uvedeného v bodu 4.

Za vyrobce:

(10) Az 1. és 2. pontban megnevezett
termék teljesitménye megfelel a 9.
pontban jelzett nyilatkozat szerinti
teljesitménynek. Ez a teljesitmény-
nyilatkozat a 4. pontban megnevezett
gyarto kizardlagos felelésségére lett
kiadva

A gyart6 nevében és megbizasabdl aldirta:
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